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UVODNA RIJEĻ 

 

 

Poġtovani predsjednici i ļlanovi biraļkih odbora, 

 

Pred vama je Priruļnik za obuku biraļkih odbora za sprovoĽenje parlamentarnih izbora u    

Crnoj Gori raspisanih za 16. oktobar 2016. godine.  

Ova svojevrsna Ămapa putañ, koju je pripremila Drģavna izborna komisija, ima za cilj vaġe 

detaljnije upoznavanje sa procedurama glasanja, od priprema za izborni dan do zatvaranja 

biraļkog mjesta, kao i sa procedurama prebrojavanja, pakovanja i transporta materijala do 

njegove predaje opġtinskoj izbornoj komisiji. 

Priruļnik sadrģi odreĽenja zakonskih rjeġenja i podzakonskih akata koja se odnose na rad 

organa za sprovoĽenje izbora.  Uz prethodno podsjeĺanje na osnove izbornog sistema, teģiġte 

Priruļnika je na glavnim duģnostima biraļkih odbora i procedurama glasanja, od kojih zavisi 

ostvarivanje jednog od temeljnih ljudskih prava ï biraļkog prava.  

Uvjeren sam da ĺe ovaj priruļnik doprinijeti vaġoj kvalitetnoj pripremi za  

sprovoĽenje parlamentarnih izbora u Crnoj Gori raspisanih za 16. oktobar 2016. godine, u 

skladu sa nacionalnim zakonodavstvom i meĽunarodnim standardima.  

 

Unaprijed Vam se zahvaljujemo na saradnji. 

 

Budimir Ġaranoviĺ,  

Predsjednik Drģavne izborne komisije 
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KRATAK PREGLED IZBORNOG SISTEMA ZA 2016. GODINU  

 

Parlamentarni izbori u Crnoj Gori ĺe se odrģati 16. oktobra 2016.godine.  Ukupno 81 ļlan 

parlamenta ĺe biti izabran u jedinstveno nacionalno tijelo sa ļetvorogodiġnjim mandatom po 

sistemu proporcionalne raspodjele i sa zatvorenim listama. Liste kandidata koje preĽu prag od 3 

posto validnih glasova stiļu pravo da uļestvuju u podjeli mandata. Posebna pravila se 

primjenjuju za liste koje predstavljaju nacionalne manjine. Neophodno je da se na listama 

kandidata naĽe minimum 30 procenata manje zastupljenog pola.  

Ovi izbori ĺe se odrģati u skladu sa djelimiļno izmijenjenim pravnim okvirom. IzmeĽu ostalog, 

izmjene Zakona o izboru odbornika i poslanika iz 2014.godine uvode u upotrebu novi Sistem za 

identifikaciju biraļa (elektronsku identifikaciju), nove odredbe o registraciji kandidata i 

podjele mandata listama nacionalnih manjina.  

 

AKTIVNOSTI  BIRAĻKIH ODBORA PRIJE DANA  IZBORA   

Predsjednik biraļkog odbora je odgovoran za kompletno funkcionisanje biraļkog mjesta za 

vrijeme glasanja. No, prije samih izbora, postoji niz pripremnih aktivnosti koje se moraju 

preduzeti od strane opġtinske izborne komisije i biraļkog odbora kako bi proces glasanja na dan 

izbora bio efikasan i efektivan.  

 

 

ü Predstavnici opġtinske izborne komisije i biraļkog odbora su duģni da najkasnije 12 

ļasova prije poļetka glasanja, provjere da li su obezbijeĽeni uslovi za glasanje na 

biraļkom mjestu, u skladu sa uslovima za funkcionisanje ureĽaja za elektronsku 

identifikaciju biraļa,o ļemu se saļinjava zabiljeġka.  

 

ü Opġtinska izborna komisija i biraļki odbor, prilikom pregledanja biraļkog mjesta, duģni 

su provjeriti da li je unutraġnjost biraļkih prostorija pokrivena kamerama ili drugim 

mjerama nadzora, i da omoguĺe da se ova sredstva iskljuļe ili prekriju neposredno pred 

poļetak glasanja.  
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PRIJEM IZBORNOG MATE RIJALA  

Izborni materijal od opġtinske izborne komisije preuzima predsjednik biraļkog odbora najkasnije 

48 sati prije dana odrģavanja izbora. Materijal i ureĽaj su povjereni na ļuvanje predsjedniku 

biraļkog odbora do otvaranja biraļkog mjesta.  

 

IZBORNI MATERIJAL ĻINE: 
 

                      

1) Glasaļke kutije (2);                                  2) Kontrolni list za provjeru glasaļke kutije 

                              

               3) UreĽaj za elektronsku identifikaciju biraļa (EVID) i e-Tokeni (2); 
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               4) Glasaļki listiĺi;      5) Ġabloni za glasaļke listiĺe; 

                 

 

      6) Kutija za ļuvanje kontrolnih kupona i            7) Ġtampani izvod iz biraļkog spiska 

          potvrda-odrezaka EIB;                                      

 

             

   8) Zapisnik o radu biraļkog odbora;                                        9) Zastava 
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10) Peļat, jemstvenik i vosak za peļaĺenje;        11) Obrazac zahtjeva za glasanje putem pisma; 

 

    

            12) Koverte;                                     13) Zapisnik o primopredaji izbornog materijala 

 

  

       14) Oznake za biraļka mjesta;                        15) Zbirna izborna lista 
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GLAVNE  DUĢNOSTI BIRAĻKIH ODBORA 

 

Kao predsjednik odnosno ļlan biraļkog odbora, Vi ste jedan od nekoliko izbornih zvaniļnika sa 

kojima ĺe veĺina biraļa ostvariti neposredan kontakt tokom izbora. Zato je od izuzetne vaģnosti 

da odrģite najviġi nivo profesionalizma i integriteta tokom obavljanja Vaġih duģnosti prilikom 

komunikacije sa biraļima na  biraļkom mjestu.  Ovo ukljuļuje i predizborne duģnosti kao ġto su 

pohaĽanje obuka i odgovornosti na sam izborni dan, tokom prebrojavanja glasaļkih listiĺa i 

izvjeġtavanja o rezultatima sa biraļkog mjesta.   
 

ü Opġtinska izborna komisija je duģna da za svaki biraļki odbor blagovremeno pripremi 

opremu i materijal za glasanje, a naroļito: elektronski ureĽaj za identifikaciju biraļa, u 

koji je unesena elektronska verzija izvoda iz biraļkog spiska za konkretno biraļko 

mjesto; dva eTokena (elektronska kljuļa) za aktiviranje ureĽaja za elektronsku 

identifikaciju biraļa; potreban broj glasaļkih listiĺa; ġabloni za glasaļki listiĺ (2); zbirne 

izborne liste; dva odġtampana izvoda iz biraļkog spiska (jedan za glasanje putem pisma); 

kutije za glasanje na biraļkom mjestu; prenosnu-mobilnu kutiju za glasanje putem pisma; 

posebne i sluģbene koverte za glasanje; kao i obrazac zapisnika o radu biraļkog odbora.   
 

ü Prilikom preuzimanja i nakon prebrojavanja izbornog materijala iz alineje 1 ove taļke, 

opġtinska izborna komisija i predsjednik biraļkog odbora, ĺe upakovati materijal u omot 

(osim ureĽaja za elektronsku identifikaciju biraļa) koji ĺe obezbijediti peļatnim voskom, 

sa odgovarajuĺim ģigom. Na omotu se konstatuje koji je materijal po vrsti i broju u 

omotu. Konstataciju potpisuju predsjednik biraļkog odbora i ļlan opġtinske izborne 

komisije, koji vrġi primopredaju izbornog materijala. Potpisi se ovjeravaju sluģbenim 

peļatom opġtinske izborne komisije.  
 

 

 

ü Elektronski ureĽaj za identifikaciju biraļa je upakovan u posebnu zaġtitnu kutiju.  

ETokene koji su neophodni za aktiviranje i funkcionisanje elektronskog ureĽaja za 

identifikaciju biraļa zapisniļki preuzimaju od opġtinske izborne komisije predsjednici 

biraļkih odbora za svako biraļko mjesto i pakuje ih zajedno sa ostalim materijalom u 

skladu sa instrukcijama Drģavne izborne komisije.  
 

ü O preuzimanju omota sa izbornim materijalom i ureĽaja za elektronsku identifikaciju 

biraļa saļinjava se zapisnik o primopredaji koji potpisuje predsjednik biraļkog odbora i 

predstavnik opġtinske izborne komisije koji je izvrġio primopredaju materijala (prilog 1). 
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UREņENJE BIRAĻKOG MJESTA 

 

Biraļki odbor (u stalnom sastavu i opunomoĺeni predstavnici podnosilaca izbornih lista) je duģan 

doĺi na biraļko mjesto u 5:00 ļasova (dva sata prije nego ġto se otvori biraļko mjesto) na dan 

odrģavanja izbora.  

ü Prostorije za glasanje moraju biti dovoljno prostrane da omoguĺe neometano funkcionisanje 

biraļkog odbora, tj.da ima dovoljno prostora za sve ļlanove biraļkog odbora kako bi mogli 

da vide, ureĽaj za elektronsku identifikaciju biraļa, glasaļku kabinu i ostali izborni materijal 

u svakom trenutku, i dovoljno prostora za postavljanje kabina za glasanje. 

 

ü U prostorijama za glasanje, zaseban dio ĺe biti ureĽen postavljanjem glasaļkih kabina, ļiji 

oblik i dimenzije onemoguĺava da se vidi kako je biraļ glasao, i postavljene su na takav naļin 

da je biraļ tokom glasanja okrenut leĽima biraļkom odboru.  

 

 

 

ü Biraļki odbor ĺe provjeriti da li je na biraļkom mjestu istaknuta zastava Crne Gore, da li 

je prostorija za glasanje dovoljna za prohodnost biraļa, da li su obezbijeĽeni uslovi za 

rad ureĽaja za elektronsku identifikaciju biraļa, da li je postavljena glasaļka kutija, da li 

je dovoljan broj paravana-kabina koji obezbjeĽuju tajnost glasanja, i obezbijediĺe da se 

ukloni sav materijal koji je vezan za izbornu kampanju ukoliko se nalazi na biraļkom 

mjestu i na 100 metara od biraļkog mjesta.  
 

ü Biraļki odbor zatim ģrijebom odreĽuje ļlana biraļkog odbora u stalnom sastavu, koji u 

prisustvu ostalih ļlanova biraļkog odbora, vrġi vidno oġteĺenje peļata biraļkog odbora, 

na naļin ġto zarezuje ili sagorijeva plamenom gumenu matricu peļata, kojim se glasaļki 

listiĺi na drugoj strani  (poleĽini), na za to odreĽenom mjestu, peļatiraju neposredno  
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prije predaje glasaļkog listiĺa biraļu. Oġteĺeni peļat biraļkog odbora ne stavlja se na 

kontrolni kupon glasaļkog listiĺa.  

 

 

Napomena: Glasaļki listiĺi obavezno su sloģeni prema redosljedu serijskih brojeva na 

kontrolnom kuponu i prema tom redosljedu izdaju se biraļima tokom glasanja.    

 

ü Biraļki odbor ģrijebanjem odreĽuje ļlana biraļkog odbora koji ĺe vrġiti oġteĺenje peļata 

biraļkog odbora, ļlana koji ĺe vrġiti peļatiranje glasaļkih listiĺa i  ļlana koji ĺe ļuvati 

kontrolne kupone i ġtampane odreske-potvrde o elektronskoj identifikaciji biraļa. 

Ģrijebanje se vrġi sistemom zatvorenih koverata, na naļin ġto ĺe se imena ļlanova 

biraļkog odbora, osim predsjednika, ispisati na posebnim listama i staviti u posebne 

koverte. Izvlaļenje koverte izvrġiĺe predsjednik biraļkog odbora.  

 

ü Predsjednik biraļkog odbora utvrĽuje da li su obezbijeĽene stolice za ļlanove biraļkog 

odbora u stalnom i proġirenom sastavu i potreban broj stolica za lica koja prate rad organa 

za sprovoĽenje izbora.   

 

ü Predsjednik biraļkog odbora pred svim ļlanovima biraļkog odbora otvara omot sa 

materijalom za glasanje, pri ļemu se vrġi provjera da li je sav popisani materijal u omotu.  

 

ü Predsjednik biraļkog odbora otvara zaġtitnu kutiju i postavlja ureĽaj za elektronsku 

identifikaciju biraļa na ravnu povrġinu (sto) tako da veĺina ļlanova biraļkog odbora 

moģe vidjeti monitor ureĽaja i prikljuļuje ga na izvor napajanja elektriļnom energijom, 

ļime se ureĽaj sam pokreĺe   
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Napomena: Po ukljuļivanju elektronskog ureĽaja za identifikaciju biraļa, na njegovom 

monitoru-ekranu prikazan je u lijevom gornjem uglu naziv biraļkog mjesta, na desnom datum i 

vrijeme, a na sredini ekrana poruka-informacija Ăprikljuļite eTokenñ. 

 

 

 

 

ü Predsjednik biraļkog odbora ĺe po izvrġenju svih prethodnih radnji, upitati ļlanove 

biraļkog odbora da li su ispunjeni uslovi za poļetak glasanja, i da li imaju primjedbi na 

neku od sprovedenih radnji. Nepostojanje ili postojanje primjedbi sa njihovim sadrģajem 

i imenom davaoca primjedbe unosi se u zapisnik o radu biraļkog odbora (prilog 4).   
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OVLAĠĹENA LICA  ZA  PRISUSTVO NA BIRAĻKOM MJESTU  

 

Sljedeĺim licima je dozvoljeno prisustvo na biraļkom mjestu na dan izbora: 

ü Biraļi; 

ü Biraļki odbor u stalnom i proġirenom sastavu; 

ü Akreditovani domaĺi i meĽunarodni posmatraļi (sa prevodiocima); 

Po potrebi: 

ü Opġtinska izborna komsija; 

ü Drģavna izborna komisija i njeni sluģbenici; 

 

Opcionalno: policija na duģnosti ukoliko su pozvani da uspostave red na biraļkom mjestu.  

 

POSMATRAĻI I  MEDIJI  

 

Akreditovani posmatraļi izbora su kljuļni za evaluaciju i izvjeġtavanje o transparentnosti i 

legitimnosti izbora. Identitet akreditovanih posmatraļa utvrĽuje predsjednik biraļkog odbora na 

osnovu identifikacione kartice i sluģbenih ovlaġĺenja izdatih od strane Drģavne izborne komisije. 

Predsjednik biraļkog odbora obezbjeĽuje odgovarajuĺe mjesto i vodi evidenciju o akreditovanim 

posmatraļima (prilog 6).  

U cilju praĺenja izbornog dana i informisanja javnosti o toku izbora na biraļko mjesto mogu da 

doĽu predstavnici medija. Akreditovani posmatraļi izbora i predstavnici medija su dobrodoġli i 

ne treba ih doģivljavati kao optereĺenje. 
 

Posmatraļi izbora mogu biti prisutni i iz blizine posmatrati cijeli proces glasanja i prebrojavanja 

(sa izuzetkom zaokruģivanja glasaļkog listiĺa od strane biraļa), dokle god ne ometaju proces 

glasanja i prebrojavanja ili utiļu odnosno uskraĺuju koriġĺenje materijala na biraļkom mjestu.  

 

Posmatraļi se moraju pridrģavati posebnih pravila kako bi biraļ mogao da glasa u tajnosti i kako 

ne bi ometali rad biraļkog odbora i proces glasanja.  

 

 

Nakon ġto je otpoļeta procedura prebrojavanja, posmatraļi mogu napustiti biraļko mjesto ali se 

ne mogu vratiti niti uĺi na biraļko mjesto nakon ġto je prebrojavanje poļelo!  
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PROCEDURA GLASANJA  

 

U 7:00 ļasova predsjednik biraļkog odbora ukljuļuje eToken u jedan od dva za to 

predviĽena prikljuļka na lijevoj strani ureĽaja.  

                 

 

Nakon ukljuļivanja eTokena od strane ovlaġĺenog lica, na ekranu ureĽaja prikazuju se sljedeĺi 

podaci: u gornjem lijevom uglu Ănaziv biraļkog mjestañ, u desnom Ădatum i vrijemeñ, ispod 

naziva biraļkog mjesta prikazan je broj biraļa na tom biraļkom mjestu za odreĽene izbore i 

statistika izlaznosti za to biraļko mjesto.  

 

 

 

 

Napomena: Obzirom da se tokom istog izbornog dana moģe odvijati viġe vrsta glasanja, kao na 

primjer parlamentarni i opġtinski izbori (Andrijevica, Budva, Gusinje i Kotor),statistika na 

ekranu pokazuje podatke za svaku vrstu izbora pojedinaļno.  

 

 

Predsjednik biraļkog odbora ukljuļuje dugme ġtampaļa sa oznakom ĂPowerñ koje se nalazi na 

lijevoj strani ureĽaja (ispod monitora).  
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U donjem dijelu ekrana nalazi se animacija (slika) koja sluģi kao podsjetnik kako se provlaļi 

liļna karta kroz ļitaļ i ona traje u toku ļitavog procesa glasanja. Na sliļan naļin radi se i 

oļitavanje pasoġa, s tim ġto je fotografija na njemu na drugoj strani. 

   

 

GLASATI  MOĢE SAMO BIRAĻ KOJI  JE UPISAN U IZVOD  IZ  BIRAĻKOG SPISKA! 

Napomena: U prisustvu prvog biraļa za koga je provlaļenjem liļne karte ili pasoġa utvrĽeno da 

se nalazi na biraļkom spisku, biraļki odbor provjerava glasaļku kutiju i kada utvrdi da je 

prazna, rezultat kontrole se upisuje u kontrolni list koji potpisuju predsjednik i ostali ļlanovi 

biraļkog odbora i biraļ koji je prvi doġao na biraļko mjesto. Kontrolni list se ubacuje u glasaļku 

kutiju koja se, u prisustvu prvog biraļa, peļati jemstvenikom i peļatnim voskom, ġto se unosi u 

zapisnik o radu biraļkog odbora.  

 

 

ü Prvi i svaki naredni biraļ saopġtava biraļkom odboru svoje ime i prezime, a 

biometrijskom liļnom kartom ili pasoġem dokazuje svoj identitet. Na zahtjev ļlanova 

biraļkog odbora predsjednik biraļkog odbora je duģan da ispravu kojom biraļ dokazuje 

identitet pokaģe svim ļlanovima biraļkog odbora. Zatim se pristupa elektronskoj 

identifikaciji biraļa.  
 

Napomena: Biraļu koji odbije elektronsku identifikaciju, biraļki odbor neĺe dozvoliti da glasa.   
 

ü Predsjednik biraļkog odbora provlaļenjem biometrijske liļne karte ili pasoġa kroz ļitaļ 

na ureĽaju za elektronsku identifikaciju pronalazi biraļa u elektronskom biraļkom spisku 

i ukoliko je biraļ upisan na tom biraļkom mjestu na lijevoj strani ekrana ĺe se prikazati 

fotografija biraļa, a desno od nje ime i prezime, JMBG i adresa biraļa. Istovremeno sa 

elektronskom identifikacijom, ureĽaj ĺe odġtampati papirni odrezak-potvrdu koja sadrģi 

ime i prezime, JMBG i redni broj biraļa koji je istovjetan onome u odġtampanom 

biraļkom spisku.  
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U odġtampanom izvodu iz biraļkog spiska predsjednik biraļkog odbora zaokruģuje redni broj 

identifikovanog biraļa nakon ļega se biraļ potpisuje na za to predviĽenom mjestu, a zatim 

biraļki odbor omoguĺava biraļu da glasa.  

 

ü Ukoliko ureĽaj za elektronsku identifikaciju biraļa iz nekog razloga ne odġtampa potvrdu , 

predsjednik biraļkog odbora ġtampa potvrdu pritiskom na dugme za ponovnu ġtampu. 

 

                 

Biraļki odbor dobija elektronski ureĽaj za identifikaciju biraļa sa rolnom papira za 

ġtampanje odrezaka smjeġtenom u ureĽaj.Ukoliko bi iz nekog razloga bilo potrebno zamijeniti 

rolnu papira to se ļini na naļin prikazan na slici.  

ü Ponovna ġtampa je moguĺa samo ako je biraļ identifikovan, a nije zapoļet proces 

identifikacije drugog biraļa 
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ü Predsjednik i ļlan biraļkog odbora iz suprotne politiļke opcije ļitko i svojeruļno ĺe 

potpisati na drugoj strani (poleĽini) odġtampani odrezak- potvrdu koji ĺe se potom ļuvati 

u istoj kutiji sa kontrolnim kuponima kod ļlana kojeg je odredio biraļki odbor.  

 

ü Nakon uspjeġne identifikacije biraļ ĺe se uputiti do ļlana biraļkog odbora koji izdaje 

glasaļki listiĺ.  

 

ü Ļlan biraļkog odbora koji izdaje glasaļki listiĺ sjedi do predsjednika biraļkog odbora, 

peļatira glasaļki listiĺ i daje ga predsjedniku biraļkog odbora, ļime se obezbjeĽuje da se 

biraļu preda samo jedan glasaļki listiĺ.  

             

ü Predsjednik biraļkog odbora objaġnjava biraļu naļin glasanja rijeļima da ñbiraļ glasa 

tako ġto zaokruģuje redni broj ispred naziva izborne liste za koju glasa, odnosno 

zaokruģivanjem naziva liste ili imena i prezimena nosioca liste i da moģe glasati samo za 

jednu izbornu listu sa glasaļkog listiĺañ, i objaġnjava naļin presavijanja glasaļkog listiĺa,  

nakon ļega biraļa upuĺuje iza paravana ili u kabinu.  

 

Napomena: Predsjednik biraļkog odbora je duģan da biraļu, na njegov zahtjev, ponovo objasni 

naļin glasanja.  

 

Vaģna napomena: Ukoliko zbog opravdanih, objektivnih okolnosti, kao ġto su viġesatni nestanak 

elektriļne energije ili kvar na sistemu (ureĽaju), tokom glasanja bude onemoguĺena elektronska 

identifikacija biraļa, biraļki odbor ĺe donijeti odluku da nastavi glasanje po sistemu vizuelne 

identifikacije. O donoġenju odluke za nastavljanje glasanja po sistemu vizuelne identifikacije 

biraļki odbor obavjeġtava opġtinsku izbornu komisiju.  

 

ü Vizuelna identifikacija podrazumijeva da predsjednik biraļkog odbora uvidom u liļnu 

kartu ili pasoġ potvrdi identitet biraļa, pronaĽe ga u odġtampanom biraļkom spisku i 

zaokruģi, omoguĺi mu da se potpiġe, preuzme glasaļki listiĺ i uputi ga u prostor za 

glasanje. Kad biraļ glasa, predsjednik i ļlan biraļkog odbora iz suprotne politiļke opcije 

ĺe ļitko i svojeruļno potpisati glasaļki-kontrolni kupon sa druge strane (poleĽina). 
 

ü Vizuelna identifikacija biraļa se obavezno unosi u zapisnik o radu biraļkog odbora, tj.u 

njegovom posebnom aneksu oznaļenim br.1, prilog 5. Nakon prestanka razloga-

okolnosti za vizuelnu identifikaciju biraļa (popravka ureĽaja, ponovno napajanje 
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elektriļnom energijom) biraļki odbor ĺe nastaviti elektronsku identifikaciju biraļa, ġto 

se unosi u zapisnik.  

 

ü U sluļaju kada je biraļu biometrijska liļna karta (ili pasoġ) izdata nakon zakljuļivanja 

biraļkog spiska na monitoru ureĽaja za elektronsku identifikaciju ĺe se prikazati njegovi 

podaci, ali ĺe dio monitora na kojem se prikazuje fotografija biti zatamnjen sa natpisom 

,,slika biraļa nije dostupnaò. Podaci o biraļu koji su prikazani na monitoru moraju biti 

identiļni sa podacima u odġtampanom izvodu izbiraļkog spiska. Drģavna izborna 

komisija preko opġtinske izborne komisije biraļkom odboru dostavlja (ukoliko postoje 

takvi biraļi) i spisak biraļa ļija fotografija se ne nalazi u ureĽaju za elektronsku 

identifikaciju biraļa za to biraļko mjesto.  

 

 

 

Biraļ koji nije u moguĺnosti da na biraļkom mjestu liļno glasa (zbog nepristupaļnosti biraļkog 

mjesta, lice sa invaliditetom, nepismeno lice), ima pravo da to uļini uz pomoĺ asistenta kojeg on 

sam odredi, a koji je duģan da listiĺ popuni, odnosno glasanje obavi na naļin na koji mu biraļ 

naloģi.  

Glasanje za biraļa iz prethodnog stava ne moģe obaviti ļlan biraļkog odbora ni opunomoĺeni 

predstavnik podnosioca izborne liste. Naļin glasanja iz prethodnog stava unosi se u zapisnik o 

radu biraļkog odbora.  

 

ü Nadleģna izborna komisija je duģna da na svakom biraļkom mjestu obezbijedi 

odgovarajuĺi ġablon koji omoguĺava biraļu sa oġteĺenim vidom da liļno glasa.  
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ü Biraļki odbor vodi raļuna da prilikom glasanja lica sa invaliditetom, koja su korisnici 

kolica, kutija za glasanje se postavi tako da njena visina omoguĺava ubacivanje glasaļkog 

listiĺa takvom biraļu.  
 

Napomena: Biraļ nakon glasanja sam presavija popunjeni glasaļki listiĺ tako da se ne vidi za 

koga je glasao, a da pri tome ostane slobodan kontrolni kupon nakon ļega, drģeĺi u ruci 

presavijeni glasaļki listiĺ, odlazi do glasaļke kutije i omoguĺava ģrijebom odreĽenom ļlanu 

biraļkog odbora, a u sluļaju potrebe, ļlanu koga odredi biraļki odbor, da na perforiranom 

mjestu odvoji kontrolni kupon od glasaļkog listiĺa. Biraļ potom stavlja glasaļki listiĺ u 

odgovarajuĺu glasaļku kutiju i napuġta biraļko mjesto.   

 

ü Ļlan biraļkog odbora, ģrijebom odreĽen, obavezan je da odvojene kontrolne kupone 

slaģe po redosljedu serijskih brojeva i da ih sa ġtampanim odrescima-potvrdama o 

elektronskoj identifikaciji ļuva u posebnoj kutiji za tu namjenu.  
 

Napomena: Ukoliko na biraļko mjesto doĽe biraļ koji nije upisan u izvod iz biraļkog spiska za 

to biraļko mjesto, provlaļenjem njegovog identifikacionog dokumenta kroz ļitaļ na ekranu 

ureĽaja za elektronsku identifikaciju ne pojavljuje se njegova fotografija, niti podaci, veĺ se na 

donjem lijevom dijelu ekrana dobija informacija Ăbiraļ nije na ovom biraļkom mjestuñ a ureĽaj 

ne ġtampa odrezak-potvrdu. 

 

 

 

 

ü Ukoliko prilikom uļitavanja liļne karte odnosno pasoġa doĽe do greġke zbog prebrzog 

ili  presporog provlaļenja, pomjeranja ugla dokumenta ili njegove zaprljanosti, ureĽaj 

detektuje takvu greġku i na ekranu se dobija poruka u donjem lijevom uglu Ăgreġka pri 

uļitavanju, pokuġajte ponovoñ.  
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ü Kada se na biraļkom mjestu pojavi biraļ koji je veĺ identifikovan, odnosno glasao na 

tom biraļkom mjestu, u sluļaju ponovnog pokuġaja, ureĽaj za elektronsku identifikaciju 

ne dozvoljava ponovno ġtampanje potvrde-odreska. U tom sluļaju na ekranu se prikazuju 

podaci o biraļu i fotografija ispod koje je upozorenje da je biraļ prethodno veĺ bio 

identifikovan.  

 

ü Ukoliko se u toku rada greġkom ili iz drugih razloga iskljuļi ġtampaļ, na ekranu ĺe u 

donjem lijevom uglu pisati poruka Ămolimo vas da upalite ġtampaļ koristeĺu dugme 

ĂPowerñ na ġtampaļu ispod ekranañ.   

 

 

 

Napomena: U sluļaju da se iz ureĽaja za elektronsku identifikaciju izvadi eToken, ne moģe se 

vrġiti elektronska identifikacija, a ponovnim stavljanjem eTokena ureĽaj nastavlja sa radom.  

 

Napomena: Za viġe informacije pogledati prilog 11. 
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ODRĢAVANJE REDA NA BIRAĻKOM MJESTU I  MJERE  ZA  OBEZBJEņIVANJE TAJNOSTI  GLASANJA  

  

ü Predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora staraju se o redu na biraļkom mjestu i obezbjeĽuju 

tajnost glasanja. 

ü Predsjedniku i ļlanovima biraļkog odbora zabranjuje se da, u bilo kojoj formi, a posebno 

glasnim obraĺanjem saopġtavaju ime i prezime biraļa, kao i njegov redni broj u izvodu 

iz biraļkog spiska.  

 

Napomena: U prostoriji za glasanje zabranjena je upotreba elektronskih ureĽaja za 

komunikaciju (telefon, mobilni telefon, laptop, tablet raļunar itd).   

 

ü Predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora i lica koja prate rad organa za sprovoĽenje izbora 

duģni su da poġtuju red na biraļkom mjestu i da ne ometaju rad na biraļkom mjestu. 

Napomena: Ļlanovima biraļkih odbora i licima koja prate rad organa za sprovoĽenje izbora 

za vrijeme glasanja zabranjeno je na biraļkom mjestu voĽenje bilo kakve evidencije o biraļima 

koji su glasali, kao i koriġĺenje kopije biraļkog spiska ili bilo koje druge pomoĺne evidencije o 

biraļima.    

 

Napomena: Zamjenici predsjednika i ļlanova biraļkog odbora angaģuju se u prostoriji za 

glasanje samo u odsustvu ļlana kojeg zamjenjuju.  

 

ü Biraļ popunjava glasaļki listiĺ iskljuļivo u prostoru koji je za to namijenjen (paravan, 

kabina), tako da se ne vidi kako je glasao.  

 

Napomena: Ukoliko biraļ povrijedi tajnost glasanja na naļin ġto glasa javno izvan prostora 

odreĽenog za glasanje (paravan, kabina) ili, ako nakon glasanja u prostoru koji je za to 

namijenjen, javno pokaģe glasaļki listiĺ biraļkom odboru tako da se vidi za koga je glasao, 

predsjednik biraļkog odbora, na osnovu prethodne odluke biraļkog odbora, duģan je da u 

prisustvu biraļkog odbora, nakon odvajanja kontrolnog kupona, takav glasaļki listiĺ uļini 

nevaģeĺim na naļin ġto ĺe ga precrtati, spakovati ga u poseban koverat i ubaciti ga u glasaļku 

kutiju umjesto biraļa. 

 

 

 

ü Poslije glasanja biraļ je duģan da se odmah udalji sa biraļkog mjesta.  
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ü Biraļki odbor dozvoljava ulazak u prostoriju za glasanje onolikom broju biraļa koliko 

ima kabina, odnosno paravana za glasanje.  

 

ü Biraļki odbor ĺe zabraniti zadrģavanje svih lica na biraļkom mjestu koja nemaju prava i 

duģnosti u sprovoĽenju izbora, a predsjednik moģe udaljiti sa biraļkog mjesta svakoga 

ko remeti red na biraļkom mjestu.  

 

ü Pripadniku policije i drugom uniformisanom licu nije dozvoljen pristup biraļkom mjestu 

dok traje glasanje.  

 

ü Policijski sluģbenici ne smiju glasati niti ulaziti na biraļko mjesto u uniformi, osim u 

sluļaju zahtjeva od predsjednika biraļkog odbora, u cilju sprjeļavanja neposredne 

prijetnje javnom redu i bezbjednosti na biraļkom mjestu.  

 

ü Ako ļlan biraļkog odbora ili lice koje prati rad organa za sprovoĽenje izbora ometa rad 

na biraļkom mjestu, predsjednik biraļkog odbora ĺe ga upozoriti, a ako lice i dalje nastavi 

da ometa rad, predsjednik biraļkog odbora, na osnovu prethodne odluke biraļkog odbora, 

ĺe ga udaljiti, ġto ĺe konstatovati u zapisniku o radu biraļkog odbora.  

 

Napomena: Ukoliko je iz prostorije udaljen ļlan biraļkog odbora, predsjednik biraļkog odbora 

je duģan da, za dalji rad, omoguĺi prisustvo njegovog zamjenika.  

   

Napomena: Ako se na biraļkom mjestu naruġi red, biraļki odbor moģe prekinuti glasanje, dok 

se red ne uspostavi. Ako su na biraļko mjesto pozvani pripadnici policije, za vrijeme njihovog 

prisustva na biraļkom mjestu, glasanje se prekida. Razlozi trajanja prekida glasanja unose se u 

zapisnik o radu biraļkog odbora. Ako je glasanje prekinuto duģe od jednog ļasa, produģava se 

onoliko vremena koliko je prekid trajao.  

 

ü Predsjednici biraļkih odbora i njihovi zamjenici, ļlanovi i njihovi zamjenici, duģni su da 

se ponaġaju u skladu sa Etiļkim kodeksom organa za sprovoĽenje izbora (br  76/10 

od 23/12/2010, pogledati prilog 12)  
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PRAVILA  O GLASANJU  PUTEM  PISMA 

Biraļ moģe glasati i van biraļkog mjesta na kojem je upisan u izvod iz biraļkog spiska, putem 

pisma, zbog: 

o starosti,  

o invalidnosti, 

o bolniļkog lijeļenja u mjestu prebivaliġta, odnosno kuĺnog lijeļenja uslijed teģe bolesti i 

o boravka u ustanovi za smjeġtaj odraslih-invalidnih i starih lica u mjestu prebivaliġta. 

Biraļ koji ģeli da glasa putem pisma, podnosi biraļkom odboru zahtjev za glasanje putem 

pisma na obrascu PP (prilog 7).  Biraļ je duģan da liļno potpiġe obrazac.  

 

Zahtjev za glasanje putem pisma, dostavlja se biraļkom odboru na biraļkom mjestu, na kojem 

je biraļ upisan u izvod iz biraļkog spiska, najkasnije do 13 ļasova na dan glasanja.  

 

ü Zahtjev za glasanje putem pisma biraļkom odboru na biraļkom mjestu moģe dostaviti 

samo lice koje svojim potpisom ovlasti podnosilac zahtjeva za glasanje putem pisma. 

Jedno lice ne moģe dostaviti biraļkom odboru viġe od jednog zahtjeva za glasanje putem 

pisma, osim u sluļaju da to ļini za dva ili viġe biraļa koji glasaju putem pisma a ģive u 

istom porodiļnom domaĺinstvu.  

 

ü Ovlaġĺenje za dostavljanje biraļkom odboru zahtjeva za glasanje putem pisma sastavni 

je dio propisanog obrasca PP.  

 

ü Opġtinske izborne komisije i biraļki odbori duģni su licima koja ģele da glasaju putem 

pisma, prije izbora, odnosno na dan izbora, uļiniti dostupnim obrazac PP.  

 

ü Po prijemu zahtheva za glasanje putem pisma, biraļki odbor provjerava identitet lica- 

donosioca zahtjeva, utvrĽuje da li je lice koje ģeli da glasa putem pisma upisano u 

ġtampani izvod iz biraļkog spiska i cijeni razloge iz zahtjeva za glasanje putem pisma.  

 

ü Biraļki odbor odluļuje o ispunjenosti uslova za glasanje putem pisma.   
 

 

 

 

ü Ako biraļki odbor ne omoguĺi nekom licu da glasa putem pisma, razloge za to duģan je 

unijeti u zapisnik o radu biraļkog odbora (prilog 9) 
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ü Kada biraļki odbor odluļi da su ispunjeni uslovi da biraļ koji je podnio zahtjev, glasa 

putem pisma, predsjednik biraļkog odbora biometrijsku liļnu kartu ili pasoġ podnosioca 

zahtjeva provlaļi kroz ļitaļ elektronskog ureĽaja za identifikaciju biraļa, nakon ļega 

odġtampanu potvrdu- odrezak stavlja u poseban koverat. Predsjednik biraļkog odbora 

predaĺe liļnu kartu ili pasoġ donosiocu zahtjeva za glasanje putem pisma, koji je duģan 

da taj identifikacioni dokument vrati bez odlaganja biraļu- podnosiocu zahtjeva za 

glasanje putem pisma.  

 

ü Za svakog biraļa za kojeg biraļki odbor utvrdi da su ispunjeni uslovi za glasanje putem 

pisma, izdvaja se i pakuje: koverat sa ovjerenim glasaļkim listiĺem, poseban koverat sa 

odġtampanim odreskom ï potvrdom o elektronskoj identifikaciji, poseban koverat za 

kontrolni kupon.  

 

ü Ukoliko se, zbog opravdanih objektivnih okolnosti, propisanih zakonom, na biraļkom 

mjestu vrġi vizuelna identifikacija biraļa, biraļki odbor, preko povjerenika, biraļu 

dostavlja propisani materijal bez ġtampanog odreska-potvrde o elektronskoj identifikaciji 

biraļa.  

ü Po isteku roka propisanog za prijem zahtjeva za glasanje putem pisma i nakon ġto utvrdi 

koji biraļi ispunjavaju uslove za glasanje na taj naļin, biraļki odbor odreĽuje ļetiri 

povjerenika za glasanje putem pisma iz reda zamjenika ļlanova biraļkog odbora. 

Povjerenici ne mogu biti iz reda iste politiļke partije, odnosno koalicije, i po pravilu 

odreĽuju se dva iz reda vladajuĺe veĺine i dva iz reda opozicije.  

 
 

ü Biraļki odbor povjerenicima uruļuje: prenosnu neprozirnu kutiju za glasanje putem 

pisma (koju biraļki odbor, nakon provjere da li je ispravna i prazna, peļati);ġtampani 

izvod iz biraļkog spiska; ovjerene glasaļke listiĺe u sluģbenoj koverti; koverat sa 

odġtampanim potvrdama-odrescima o elektronskoj identifikaciji biraļa; zbirnu izbornu 

listu; posebne koverte za kontrolne kupone;  (prilog 2) ; pribor za peļaĺenje i pribor za 

pisanje.  
 

ü Glasanje putem pisma mogu nadgledati i akreditovani posmatraļi izbora na biraļkom 

mjestu. 
 

 

ü Povjerenik vizuelno utvrĽuje identitet biraļa-podnosioca zahtjeva za glasanje putem 

pisma, zaokruģuje njegov redni broj u ġtampanom izvodu iz biraļkog spiska, dodaje  
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biraļu glasaļki listiĺ ļiji prijem biraļ potvrĽuje svojeruļnim potpisom na izvodu iz 

biraļkog spiska.Biraļ glasa, a zatim presavija popunjeni glasaļki listiĺ tako da se ne vidi 

kako je glasao, a da pri tome ostane slobodan kontrolni kupon, koji ĺe od glasaļkog listiĺa 

odvojiti povjerenik i staviti ga u poseban koverat za kontrolne kupone, nakon ļega biraļ 

presavijeni glasaļki listiĺ stavlja u prenosnu glasaļku kutiju.  

 

ü Biraļ koji nije u moguĺnosti da liļno glasa ima pravo da to uļini uz pomoĺ lica kojeg on 

sam odredi, a koji je duģan da listiĺ popuni, odnosno glasanje obavi na naļin na koji mu 

biraļ naloģi.  

 

ü Nakon ġto biraļ glasa, povjerenici se svojeruļno i ļitko potpisuju na poleĽini 

odġtampanog odreska-potvrde. Potpisane ġtampane potvrde- odresci stavljaju se u 

koverat i ļuvaju zajedno sa kontrolnim kuponom.  

 

ü Ukoliko je zbog objektivnih okolnosti, propisanih zakonom, na biraļkom mjestu vrġena 

vizuelna identifikacija biraļa, te za glasanje putem pisma biraļu nije dostavljen ġtampani 

odrezak- potvrda, povjerenici za glasanje putem pisma se ļitko potpisuju na poleĽini 

kontrolnog kupona.  

 
 

ü Biraļ koji glasa putem pisma, kao i provjerenici koji provode postupak glasanja putem 

pisma imaju pravo da daju primjedbe na naļin glasanja i na rad povjerenika koje se 

upisuju u Aneks 4 obrasca PG 21 (prilogu10). 

 

ü Nakon ġto sprovedu postupak glasanja putem pisma, povjerenici vraĺaju izborni materijal 

biraļkom odboru.  

 

ü Ukoliko biraļ koji je podnio zahtjev za glasanje putem pisma odbije da glasa, povjerenici 

pakuju neupotrijebljeni glasaļki listiĺ i ġtampani odrezak-potvrdu u koverat i nakon 

zavrġetka postupka glasanja putem pisma vraĺaju biraļkom odboru sa ostalim 

materijalom.  

 

ü Podatak da biraļ koji je podnio zahtjev za glasanje putem pisma nije glasao i razlozi za 

to unose se u zapisnik o radu povjerenika (aneks 4, obrazac PG-21). 

 

ü Povjerenici predaju biraļkom odboru prenosnu glasaļku kutiju sa glasaļkim listiĺima; 

ġtampani izvod iz biraļkog spiska; a koverat sa kontrolnim kuponima i koverat sa 

odġtampanim potvrdama- odrescima za elektronsku identifikaciju biraļa predaju ļlanu 

biraļkog odbora koji je zaduģen za ļuvanje kontrolnih kupona i potvrda-odrezaka.  
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ü Prenosnu glasaļku kutiju biraļki odbor otvara nakon zatvaranja biraļkog mjesta i 

utvrĽuje broj glasaļkih listiĺa sadrģanih u prenosnoj glasaļkoj kutiji na naļin da ne 

povrijedi tajnost glasanja.  

 

ü Nakon ġto utvrdi da je glasanje putem pisma izvrġeno u skladu sa pravilima, biraļki odbor 

glasaļke listiĺe sadrģane u prenosnoj glasaļkoj kutiji za glasanje putem pisma, mijeġa sa 

glasaļkim listiĺima koji su bili sadrģani u glasaļkoj kutiji i na biraļkom mjestu, i tek 

onda pristupa utvrĽivanju rezultata glasanja na biraļkom mjestu.  

 

ü U zapisnik o radu biraļkog odbora unosi se: broj primljenih zahtjeva za glasanje putem 

pisma, broj biraļa kojima je biraļki odbor omoguĺio glasanje putem pisma i broj biraļa 

koji su glasali putem pisma, kao i postojanje odnosno nepostojanje primjedbi na postupak 

glasanja.  

 

ü Zahtjeve za glasanje putem pisma dostavljene biraļkom odboru i izvod iz biraļkog 

spiskaza glasanje putem pisma, biraļki odbor stavlja u poseban koverat, na kojem stoji 

oznaka sadrģaja i koji, nakon utvrĽivanja rezultata glasanja, peļati i dostavlja opġtinskoj 

izbornoj komisiji, kao sastavni dio izbornog materijala.  
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ZATVARANJE  BIRAĻKOG MJESTA I  PROCEDURE PREBROJAVANJA  GLASOVA   

Biraļko mjesto se zatvara u 20:00 ļasova. Biraļima koji su se zatekli na biraļkom mjestu u 

trenutku zatvaranja biraļkog mjesta, omoguĺiĺe se da glasaju, s tim ġto biraļki odbor prethodno 

utvrĽuje broj i identitet tih biraļa prikupljanjem isprava.  

 
 

ü U 20:00 ļasova na ekranu ĺe se ispod animacije pojaviti opcija ĂStatistikañ. Koriġĺenje opcije 

ĂStatistikañ nije obavezno. Ova opcija sluģi da se nakon zavrġetka glasanja moģe  odġtampati 

statistiļki izvjeġtaj koji sadrģi sljedeĺe podatke: biraļko mjesto, datum i vrijeme ġtampe, broj 

biraļa na biraļkom mjestu po vrsti izbora, broj identifikovanih biraļa, broj biraļa za koje je 

pokuġana ponovna identifikacija, broj biraļa za koje je pokuġana identifikacija a koji se ne 

nalaze u izvodu iz biraļkog spiska za navedeno biraļko mjesto.  

 

 

 

 

Napomena: Opcija ĂStatistikañmoģe da se pokrene, nakon odluke biraļkog odbora, samo nakon 

isteka vremena predviĽenog za glasanje i ako su u elektronski ureĽaj za identifikaciju biraļa 

prikljuļena oba eTokena.   
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UTVRņIVANJE REZULTATA  GLASANJA   

Po zatvaranju biraļkog mjesta predsjednik biraļkog odbora ĺe upitati ļlanove biraļkog odbora 

da li imaju primjedbi na tok glasanja, ļije nepostojanje ili postojanje sa sadrģajem i imenom 

davaoca primjedbe unosi u zapisnik o radu biraļkog odbora (prilog 4). 

ü U zapisnik se unosi i podatak da li ima primjedbi na rad povjerenika za glasanje putem 

pisma.  

 

ü Po zavrġenom glasanju, biraļki odbor pristupa utvrĽivanju rezultata glasanja na biraļkom 

mjestu.  

 

ü Biraļki odbor utvrĽuje broj neupotrijebljenih glasaļkih listiĺa i stavlja ih u poseban omot 

koji se peļati sa oznakom sadrģaja.  

 

ü Biraļki odbor uvtrĽuje broj kontrolnih kupona odvojenih od glasaļkih listiĺa i broj 

potpisanih ġtampanih odrezaka-potvrda o elektronskoj identifikaciji biraļa i stavlja ih 

odvojeno u posebne omote koji se peļate, sa oznakom sadrģaja.  

 

ü Na osnovu ġtampanog izvoda iz biraļkog spiska, biraļki obdor utvrĽuje ukupan broj 

biraļa koji su glasali. Ukupan broj se dobija sabiranjem broja biraļa zaokruģenih u 

ġtampanom izvodu iz biraļkog spiska biraļkog odbora i ġtampanom izvodu iz biraļkog 

spiska za biraļe koji su glasali putem pisma.  

 

ü Podatke vezano za neupotrijebljene glasaļke listiĺe, broj kontrolnih kupona odvojenih od 

glasaļkih listiĺa, broj potpisanih ġtampanih odrezaka- potvrda o elektronskoj 

identifikaciji biraļa, i ukupan broj biraļa koji su glasali, biraļki odbor unosi u zapisnik 

prije otvaranja glasaļke kutije.  

 

ü Kada se glasaļka kutija otvori, ubacuju se listiĺi iz prenosne-mobilne kutije za glasanje 

putem pisma. Poslije provjere kontrolnog lista, vaģeĺi glasaļki listiĺi odvajaju se od 

nevaģeĺih.  

 

ü Biraļki odbor utvrĽuje broj nevaģeĺih glasaļkih listiĺa, zatim broj vaģeĺih listiĺa, kao i 

broj glasova za svaku izbornu listu, ġto unosi u zapisnik.  

 

 

ü Nevaģeĺi glasaļki listiĺ je nepopunjeni glasaļki listiĺ, listiĺ koji je popunjen tako da se 

ne moģe utvrditi za koju se izbornu listu glasalo i listiĺ na kome je zaokruģeno viġe od 

jedne izborne liste.  
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ü Neupotrijebljene, nevaģeĺe i vaģeĺe glasaļke listiĺe biraļki odbor ĺe staviti u posebne 

omote, na kojima stoji oznaka sadrģaja i koji se peļate.  

 

ü Ostali izborni materijal (zapisnik o radu, izvod iz biraļkog spiska, glasaļki listiĺi, 

kontrolni kuponi odvojeni od glasaļkih listiĺa, potvrde-odresci, zahtjevi za glasanje 

putem pisma, peļat biraļkog odbora, kao i preostali izborni materijal) stavlja se u jedan 

koverat koji se peļati.  

 

ü Elektronski ureĽaj za identifikaciju biraļa se pakuje u posebnu zaġtitnu kutiju.  

Po utvrĽivanju rezultata glasanja, biraļki odbor ĺe, bez odlaganja, a najkasnije u roku od 

ġest ļasova od ļasa zatvaranja biraļkog mjesta, izborni materijal i opremu dostaviti 

opġtinskoj izbornoj komisiji.  

 

ZAPISNIK  O RADU BIRAĻKOG ODBORA I  IZVJEĠTAJ O REZULTATIMA  GLASANJA  

Zapisnik o radu biraļkog odbora vodi se na propisanom obrascu koji je dostavljen biraļkom 

odboru (prilog 4). 

ü Zapisnik o radu biraļkog odbora sadrģi i podatke o licima koja su pratila rad biraļkog 

odbora i o vremenu njihovog zadrģavanja na biraļkom mjestu. Podatke u zapisnik unosi 

predsjednik biraļkog odbora.  

 

ü Predsjednik biraļkog odbora duģan je da primjedbu ļlana biraļkog odbora unese u 

zapisnik u momentu davanja primjedbe. 

 

ü Zapisnik o radu biraļkog odbora potpisuju predsjednik i ļlanovi biraļkog odbora.  

Napomena: Ukoliko neko od ļlanova biraļkog odbora odbije da potpiġe zapisnik, predsjednik 

biraļkog odbora ĺe ga upitati za razlog odbijanja. Razlog odbijanja da se potpiġe zapisnik i 

razlog da zapisnik nije potpisan zbog toga ġto se ļlan biraļkog odbora ranije udaljio sa biraļkog 

mjesta, unosi se u zapisnik u vidu konstatacije na samom njegovom kraju, ġto potpisuju prisutni 

ļlanovi biraļkog odbora.  

 

 

ü Po jednu kopiju zapisnika predsjednik biraļkog odbora predaje ļlanovima biraļkog 

odbora. Sastavni dio zapisnika o radu biraļkog odbora ļine obrasci-aneksi zapisnika, koje 

propisuje Drģavna izborna komisija (prilog   5,6,8,9,10). 
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PAKOVANJE  I  DOSTAVLJANJE  IZBORNOG  MATERIJALA  OIK  

 

ü Predsjednik biraļkog odbora i dva ovlaġĺena predstavnika izbornih lista koje su ostvarile 

najveĺi broj glasova na biraļkom mjestu, predaju opġtinskoj izbornoj komisiji zapeļaĺeni 

izborni materijal i opremu. 

 

ü Predsjednik opġtinske izborne komisije, prilikom preuzimanja, donosiocu izbornog 

materijala i opreme izdaje potvrdu o prijemu.  
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LISTA PRILOGA : 

 

ü Prilog 1: Zapisnik o primopredaji izbornog materijala; 

 

ü Prilog 2: Zapisnik o primopredaji izbornog materijala za glasanje putem pisma; 

 

ü Prilog 3: Kontrolni list za provjeru glasaļke kutije; 

 

ü Prilog 4: Zapisnik o radu biraļkog odbora; 

 

ü Prilog 5: Zapisnik o deġavanjima tokom glasanja; 

 

ü Prilog 6: Evidencija o akreditovanim posmatraļima; 

 

ü Prilog 7: Zahtjev za glasanje putem pisma; 

 

ü Prilog 8: Razlozi zbog kojih biraļki odbor nije omoguĺio biraļu da glasa putem pisma; 

ü Prilog 9: Komisija za glasanje putem pisma; 

 

ü Prilog 10: Primjedbe ļlanova biraļkih odbora; 

 

ü Prilog 11: Uputstva o naļinu koriġĺenja elektronskih ureĽaja za identifikaciju biraļa;  

 

ü Prilog 12: Etiļki kodeks organa za sprovoĽenje izbora.  
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       Prilog 1 

Obrazac  PG-18 

(ļlan 75 Zakona) 

                    

Z A P I S N I K 

O PRIMOPREDAJI IZBORNOG MATERIJALA 

 

Biraļki odbor za biraļko mjesto _______________________________________ ____ 

      (naziv opġtine,broj i naziv biraļkog mjesta) 

 

primio je od opġtinske izborne komisije_____________________dana ___________  

      (naziv opġtine)             (datum) 

godine, sljedeĺi izborni materijal: 

 

1. Izvod iz biraļkog spiska    

                                            (broj) 

2. Glasaļke kutije    

                     (broj) 

3. Mobilna glasaļka kutija    

     (broj) 

4. Kutija za kontrolne kupone ______ 

                    (broj) 

5. Elektronski ureĽaj za identifikaciju biraļa i dva eTokena ________ 

                              (broj) 

6. Kontrolni list za provjeru glasaļke kutije. 

7. Glasaļkih listiĺa______ 

   (broj) 

8. Ġablona za glasaļki listiĺ    

        (broj) 

9. Zapisnika o radu biraļkog odbora ______ 

             (broj) 
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10. Zbirne izborne liste za poslanike ï odbornike        

             (broj) 

11. Posebne koverte za glasanje __________ 

      (broj) 

12. Sluģbene koverte za glasanje _________ 

      (broj) 

13. Peļat biraļkog odbora  

14. Zastava Crne Gore 

15. Ostali izborni materijal (pribor za peļaĺenje, selotejp i dr.) 

 ___________________________________________________________________ 

  (navesti i ostala sredstva i materijal koji je primio biraļki odbor) 

 

 

Predao u ime Izborne komisije                                     Primio ï predsjednik biraļkog odbora 

__________________________    _________________________ 

      (ime i prezime)               (ime i prezime) 

        __________________________ 

         

NAPOMENA: Za glasanja koja se istovremeno obavljaju predaje se onoliko ovjerenih izvoda iz biraļkog 

spiska koliko ima glasanja. 
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 prilog 2 

Obrazac  PG-19 

Z A P I S N I K 

O PRIMOPREDAJI IZBORNOG MATERIJALA ZA GLASANJE PUTEM PISMA 

Povjerenici za glasanje putem pisma za biraļko mjesto _______________________________ 

                               (naziv opġtine,broj i naziv biraļkog 

mjesta) 

primili od biraļkog odbora           _____________________dana ___________  

     (naziv biraļkog odbora)    (datum) 

godine, sljedeĺi izborni materijal: 

 

1. Izvod iz biraļkog spiska  

2. Mobilna glasaļka kutija      

3. Koverat za kontrolne kupone i potvrde-odreske    (broj) 

4. Glasaļkih listiĺa______ 

   (broj) 

5. Ġablona za glasaļki listiĺ    

        (broj) 

6. Zbirne izborne liste za izbor poslanika - odbornika 

7. Ostali izborni materijal (pribor za peļaĺenje, selotejp i dr.) 

 ___________________________________________________________________ 

  (navesti i ostala sredstva i materijal koji je primio biraļki odbor) 

Predao predsjednik biraļkog odbora                               Primili ï povjerenici   

__________________________    1._________________________ 

      (ime i prezime)                       (ime i prezime) 

        2.__________________________ 

          (ime i prezime) 

        3.__________________________ 

          (ime i prezime) 

        4.__________________________ 

          (ime i prezime) 




